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Bienvenue
Vous venez d’acquérir un produit de la marque EuroCave 
et nous vous en remercions. Nous apportons un soin tout 
particulier à nos produits au niveau de leur design, de leur 
ergonomie et de leur simplicité d’usage.
Nous espérons que ce produit vous donnera entière 
satisfaction. 

Informations importantes
Les informations contenues dans ce document sont sujettes à 
modifications sans préavis.
EuroCave n’offre aucune garantie sur cet appareil lorsqu’il 
est utilisé pour un usage particulier autre que celui pour 
lequel il a été prévu.
EuroCave ne pourra être tenue pour responsable des erreurs 
contenues dans le présent manuel ni de tout dommage lié 
ou consécutif à la fourniture, la performance ou l’utilisation 
de cet appareil.
Ce document contient des informations originales, protégées 
par copyright. Tous droits sont réservés. La photocopie, 
la reproduction ou la traduction totale ou partielle de ce 
document sont formellement interdites sans le consentement 
préalable et écrit de EuroCave. 
Cet appareil n’est pas prévu pour être utilisé par des 
enfants ou par des personnes dont les capacités physiques, 
sensorielles ou mentales sont réduites, ou des personnes 
dénuées d’expérience ou de connaissance, sauf si elles 
ont pu bénéficier, par l’intermédiaire d’une personne 
responsable de leur sécurité, d’une surveillance ou 
d’instructions préalables concernant l’utilisation de l’appareil.
Il convient de surveiller les enfants pour s’assurer qu’ils ne 
jouent pas avec l’appareil.
Le nettoyage et l’entretien par l’usager ne doivent pas être 
effectués par des enfants.
Si le câble d’alimentation est endommagé, il doit être 
remplacé par un câble ou un ensemble spécial disponible 
auprès du fabricant ou de son service après-vente.

Avertissements
•	 Maintenir dégagées les ouvertures de ventilation dans 

l’enceinte de l’appareil ou dans la structure d’encastrement.
•	 Nécessité d’avoir la prise accessible après l’installation.
•	 Lors du positionnement de l’appareil, s’assurer que le 

câble d’alimentation n’est pas coincé, ni endommagé.
•	 Ne pas placer de prises de courant multiples, ni de blocs 

d’alimentation portables à l’arrière de l’appareil. 
•	 Ne pas utiliser de dispositifs mécaniques ou autres moyens 

pour accélérer le processus de dégivrage autres que ceux 
recommandés par le fabricant.

•	 Ne pas endommager le circuit de réfrigération.
•	 Ne pas utiliser d’appareils électriques à l’intérieur du 

compartiment de stockage des denrées, à moins qu’ils ne 
soient du type recommandé par le fabricant.

•	 Ne pas stocker dans cet appareil des substances explosives 
telles que des aérosols contenant des gaz propulseurs 
inflammables.

•	 Cet appareil est destiné uniquement au stockage du vin.
•	 Cet appareil n’est pas destiné à être utilisé comme un 

appareil intégrable.

•	 Cet appareil est destiné à être utilisé dans des applications 
domestiques et analogues telles que :

•	 Les coins cuisines réservés au personnel des 
magasins, bureaux et autres environnements 
professionnels ;

•	 Les établissements agricoles, les hôtels, motels et 
autres environnements à caractère résidentiel ;

•	 les environnements de type chambres d’hôtels;
•	 la restauration et autres applications similaires hormis 

la vente au détail.

Vous trouverez une étiquette signalétique à l’intérieur de 
la cave à vin. Cette étiquette signalétique fournit plusieurs 
informations techniques ainsi que des instructions de 
sécurité notamment le logo triangle, le nom et le symbole 
chimique du réfrigérant.
La cave contient du gaz réfrigérant inflammable (R600a: iso-
butane)
Conditions pour assurer la sécurité lors de l’utilisation de la 
cave à vin : 
•	 Le système de réfrigération à l’arrière et à l’intérieur de la 

cave contient du réfrigérant.
•	 Aucun objet pointu ne doit entrer en contact avec le circuit 

froid.
•	 Ne pas utiliser un appareil électrique à l’intérieur de la 

cave à vin.
•	 Ne pas bloquer les ouvertures.
•	 Si le circuit froid est endommagé, ne pas approcher 

d’appareils électriques ou de flamme près de la cave à 
vin. Ouvrir toutes les fenêtres pour assurer une parfaite 
ventilation de votre pièce. Contacter un réparateur agréé.

•	 L’utilisation de rallonge électrique n’est pas recommandée.
•	 Ne pas utiliser, ni placer de socles mobiles, de prises 

multiples ni de blocs d’alimentation portables à l’arrière 
de l’appareil.

•	 Danger : risque qu’un enfant se glisse à l’intérieur d’une 
cave défectueuse. Avant de jeter votre cave à vin :

•	 Enlever la porte
•	 Laisser les clayettes à l’intérieur de la cave à vin. 

Ainsi, l’enfant pourra difficilement accéder à 
l’intérieur.

Les consignes d'avertissement mentionnées ci-dessus doivent 
être conservées pendant toute la durée de vie de la cave. Le 
mode d'emploi doit être remis à toute personne qui serait 
susceptible d'utiliser ou de manipuler la cave et lorsque la 
cave est transférée à un autre endroit ou livrée à une usine 
de recyclage.
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Bienvenue dans l’univers EuroCave

Températures usuelles de service du vin

Vins français Vins australiens

Alsace 10 °C Cabernet franc 16 °C

Beaujolais 13 °C Cabernet sauvignon 17 °C

Bordeaux Blanc Liquoreux 6 °C Chardonnay 10 °C

Bordeaux Blanc Sec 8 °C Merlot 17 °C

Bordeaux Rouge 17 °C Muscat à petit grain 6 °C

Bourgogne Blanc 11 °C Pinot noir 15 °C

Bourgogne Rouge 18 °C Sauvignon blanc 8 °C

Champagne 6 °C Semillon 8 °C

Jura 10 °C Shiraz 18 °C

Languedoc-Roussillon 13 °C Verdhelo 7 °C

Provence Rosé 12 °C

Savoie 9 °C Autres vins

Vins de Loire Blanc Sec 10 °C Californie 16 °C

Vins de Loire Liquoreux 7 °C Chili 15 °C

Vins de Loire Rouge 14 °C Espagne 17 °C

Vins du Rhône 15 °C Italie 16 °C

Vins du Sud Ouest Liquoreux 7 °C

Vins du Sud Ouest Rouge 15 °C

La température 
Les deux ennemis du vin sont 
les températures extrêmes et les 
fluctuations brutales de températures. 
Une température constante permet le 
plein épanouissement du vin. 

Notre unique volonté est d’accompagner au mieux votre passion du vin tout au long des 
années… Pour cela, EuroCave déploie tout son savoir-faire pour réunir les 6 critères essentiels 
au service des vins : 

Nous vous remercions de la confiance que vous nous accordez. 

L’hygrométrie 
C’est un facteur essentiel, permettant 
aux bouchons de conserver leurs 
caractéristiques d’étanchéité. Le taux 
d’hygrométrie doit être supérieur à 
50  % (idéalement situé entre 60 et 
80 %). 

L’obscurité 
La lumière et en particulier sa 
composante ultraviolette dégrade 
très rapidement le vin par oxydation 
irréversible des tanins.  Ainsi, il est 
fortement conseillé de stocker le vin 
dans l’obscurité ou à l’abri des U.V. 

La circulation de l’air 
Le renouvellement constant de l’air 
évite les moisissures dans votre cave. 
Les caves EuroCave bénéficient d’un 
système d’aération par effet soupirail, 
ce qui lui vaut d’être très proche d’une 
aération de cave naturelle. 

L’absence de vibration 
Les vibrations perturbent le lent 
processus d’évolution biochimique du 
vin et sont souvent fatales aux meilleurs 
crus. Tel un écrin, les supports “Main 
Du Sommelier” épousent et isolent 
chaque bouteille des perturbations 
éventuelles (technologie anti-vibration). 

Le rangement 
Déplacer trop souvent les bouteilles 
est nuisible aux vins. Disposer de 
rangements adaptés limitant les 
manipulations est indispensable. 

1 4

2
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A	 Meuble 2 zones indépendantes 
B	 Étiquette signalétique à l’arrière
C	 Porte
D	 Cordon d’alimentation à l’arrière (2 m) 
E	 Pieds réglables (x4)
F	 Pupitre de contrôle et de réglage
G	 Charnière haute
H	 Éclairage - Guide lumière
I	 Clayette coulissante - x5 dans  
	 chaque compartiment 
J	 Étiquette signalétique

K	 Charnière basse
L	 Bac récupérateur des condensats,  
	 avec orifice d’écoulement 
 	 (à l’intérieur de chaque compartiment)
M	 Bac récupérateur des condensats,  
	 (un sous chaque compartiment)
N	 Zone centrale, 2 étagères fixes
O	 Seuil

 01. Descriptif de votre cave à vin
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 02. Alimentation électrique 

Le cordon d’alimentation de la cave à vin est muni d’une 
fiche à brancher dans une prise standard mise à la terre pour 
prévenir tout risque de choc électrique.

Pour votre sécurité personnelle, la cave à vin doit 
être correctement mise à la terre.
Assurez-vous que la prise est bien mise à la 
terre et que votre installation est protégée par un 
disjoncteur différentiel (30 mA*). *non valable 
dans certains pays.
Faites vérifier la prise secteur par un électricien 
qualifié qui vous assurera qu’elle est bien mise à la 
terre et qui effectuera, si nécessaire, les travaux de 
mise en conformité.
Rendez-vous chez votre revendeur EuroCave 
habituel pour changer le cordon d’alimentation s’il 
est endommagé. Il doit être remplacé par une pièce 
EuroCave garantie d’origine constructeur.

i

 �En cas de déménagement dans un pays étranger, 
vérifiez si les caractéristiques de la cave 
correspondent au pays (tension, fréquence).

i

�Assurez-vous de la bonne étanchéité du joint des portes et 
vérifiez qu’il n’est pas endommagé. Si c’est le cas, contactez 
votre revendeur EuroCave. 
Nous vous recommandons d’agencer à minima votre cave à 
vin à 75% de sa capacité totale.
Mettez hors d’usage les appareils inutilisables en les 
débranchant et en enlevant le cordon d’alimentation.

 04. Installation de votre cave à vin

Déballage

	· �Vérifiez dès la livraison que votre cave ne présente aucun 
défaut d’aspect extérieur (choc, déformation,...).

	· �Ouvrez les portes et vérifiez l’intégralité de l’intérieur de 
votre appareil (parois, charnières, supports bouteilles,...).

	· �Enlevez les éléments de protection disposés à l’intérieur et à 
l’extérieur de votre cave. 

En cas de problème, contactez votre revendeur EuroCave.

Précautions

	· �Ne placez pas votre cave dans une zone susceptible 
d’être inondée.

	· �N’exposez pas votre cave près d’une source de chaleur 
ou sous les effets du rayonnement direct du soleil.

	· Evitez les projections d’eau sur l’appareil. 
	· �Dégagez le câble d’alimentation électrique pour qu’il 

soit accessible et qu’il n’entre en contact avec aucun 
composant de l’appareil.

	· Soulevez légèrement la cave afin de procéder au réglage 
pieds avant et arrière (réglage par vissage ou dévissage), 
de manière à mettre votre cave de niveau (utilisation d’un 
niveau à bulle recommandée). 

Si vous laissez votre cave à vin fermée pendant des 
périodes longues (>3 mois) dans un environnement 
où la température serait proche de la température  de 
réglage de votre cave (différence inférieure à 5°C) 
cela pourrait générer un environnement propice au 
développement de moisissures et de décollement 
des étiquettes de vos bouteilles. En effet, les 
manques de déshumidification et de renouvellement 
de l’air peuvent entraîner une humidité 
importante dans la cave. Une surveillance régulière 
et un nettoyage une fois par an restent fortement 
conseillés.

i 
 

Installation

  Ne pas incliner la cave.
i

�Transportez votre cave à l’emplacement choisi.  Il doit :

	· Ne pas être trop humide. Max. 70% d’humidité ambiante 
(lingerie, buanderie, salle de bains, sont à proscrire),

	· �Avoir un sol stable et plan pour soutenir 270Kg environ,
	· �Disposer d’une alimentation électrique (prise standard, 

16 A, reliée à la terre avec disjoncteur différentiel,  
30 mA* (*non valable dans certains pays).

La cave peut être installée plaquée contre un mur, au centre 
d’une pièce ou dans un angle.

 03. Protection de l‘environnement et 
Eco-conception

Les pièces détachées 
de nos appareils 
sont disponibles 11 
ans. Pour plus de 
r e n s e i gnemen t s , 

contactez votre revendeur EuroCave. Pour la France, 
contactez notre SAV. Contacts sur www.eurocave.com. 
Mise au rebut de l’emballage

Les pièces d’emballage utilisées par 
EuroCave sont fabriquées en matériaux 
recyclables (sauf l'embase en polystyrène 
expansé haute densité et la cale charnière). 
Après le déballage de votre cave, apportez 
les pièces d’emballage dans une déchetterie. 
Elles seront, pour la plupart, recyclées.
Recyclage : un geste citoyen

Les équipements électriques et électroniques ont des 
effets potentiellement nocifs sur l’environnement et la santé 
humaine du fait de la présence de substances dangereuses.
Vous ne devez donc pas vous débarrasser des déchets 
d’équipements électriques et électroniques avec les déchets 
municipaux non triés.
Lors de l’achat d’un nouveau produit EuroCave, vous 
pouvez confier le recyclage de votre ancien appareil à votre 
revendeur EuroCave. 
Parlez-en à votre revendeur EuroCave, il vous précisera les 
modalités d’enlèvement et de collecte mis en place au sein 
du réseau EuroCave.
En conformité avec les dispositions législatives en matière de 
protection et respect de l’environnement, votre cave à vin ne 
contient ni C.F.C. ni H.C.F.C, ni H.F.C.
Pour économiser de l’énergie
�Installez votre cave dans un endroit adapté (voir page 
suivante) et dans le respect des plages de températures 
données.
�Gardez la porte ouverte le moins de temps possible.
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Réglage des pieds et mise à niveau
La cave est équipée de 4 pieds réglables.

1.	Retirez le cache pied en tirant simplement dessus.
2.	Soulagez le meuble par le dessous, sans solliciter les 

panneaux d’habillage, puis tourner la molette jusqu’à 
 la hauteur souhaitée.

3.	Repositionnez le cache pied.

Répétez ces 3 étapes sur les 4 pieds et tant que le meuble 
n’est pas à niveau. 

  05. Aménagement – rangement

Votre cave EuroCave a été étudiée pour être évolutive. Elle 
permet de s’adapter à vos besoins et d’évoluer en matière 
de rangement.
Reportez-vous en fin de notice pour voir des simulations de 
rangements.

Clayette coulissante équipée de 5 supports bouteilles.
Sortie totale, format de bouteille standard

Clayette coulissante équipée de 3 supports bouteilles.
Sortie totale, format de bouteille magnum 
Il est fortement recommandé de ne pas laisser vos bouteilles 
de vin :

	· �Enveloppées dans leur papier de soie à l’intérieur de 
votre cave à vin EuroCave. Le papier de soie est peu 
tolérant à l’humidité ambiante sur une longue durée. Le 
papier imbibé collera et endommagera les étiquettes de 
vos bouteilles de vin.

	· �Stockées dans un emballage carton ou une caisse bois dans 
votre cave à vin EuroCave afin de favoriser une aération 
maximale autour des bouteilles et d’éviter le pourrissement 
de ces emballages qui pourraient à terme contaminer vos 
bouteilles de vin.  

Conseils d’aménagement de votre cave à vin

Votre cave à vin EuroCave a été étudiée pour recevoir en 
toute sécurité un nombre maximal de bouteilles. Nous vous 

conseillons de respecter les quelques conseils qui suivent 
afin d’optimiser son chargement.

	· Bien respecter les consignes de chargement selon le type 
de rangement dont est équipée votre cave, et ne jamais 
empiler de bouteilles sur une clayette coulissante

	· La clayette la plus haute a été positionnée à une certaine 
intervalle par rapport au haut du coffre de sorte que les 
formats magnum puissent être installés aisément (voir 
schéma de configuration en fin de notice)

Pour obtenir un fonctionnement optimal, nous vous conseillons 
de remplir votre cave au minimum à  75 % de sa capacité.

i

Les bouteilles doivent être disposées de manière 
à ce qu’elles ne soient pas en contact avec la 
paroi du fond. Le cas échéant, la condensation 
créée sur la paroi, peut ruisseler sur les clayettes 
et endommager les étiquettes des bouteilles. Par 
ailleurs, le contact avec la paroi froide peut créer 
un point de givre néfaste pour le vin.

i

I. Mise en place des bouteilles/ magnums

Chaque support bouteille est amovible et est maintenu par 
un système d’aimant.

En fonction du format des bouteilles positionnées, il est 
possible de retirer aisément des supports bouteille et/ ou de 
les repositionner sur la clayette. 
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II. Retrait d’une clayette coulissante

Dans le cas où vous avez besoin de plus d’espace pour un 
format de bouteille spécifique, il est possible de retirer une 
ou plusieurs clayettes. 

Déchargez complètement la clayette

Tirez la clayette jusqu’à sa sortie totale

Dévissez les 2 vis situées à l’avant sur le dessus de la clayette. 

1

2

Retirez la clayette de son logement afin de la désolidariser 
des 2 glissières. 

Dévissez les 2 vis (1 à l’avant, 1 à l’arrière) qui retiennent une 
première glissière, puis les 2 vis de l’autre glissière. 

 06. Mise en service de votre cave à vin

I. Branchement et mise en marche

Une fois votre cave à vin installée à son emplacement, 
branchez la prise au secteur.
Pour allumer votre cave à vin, appuyez sur le bouton poussoir 
situé sous le bandeau de contrôle, dans la zone centrale. 

Les 2 écrans d’affichage affichent 0.0°C, puis la température 
réelle, ambiante.

Au premier démarrage, un léger bourdonnement 
électrique de mise en route peut se faire 
entendre, sur quelques secondes. Ce bruit 
est normal. Il s’agit de la réinitialisation du 
pilotage du circuit frigorifique.

i

Sans action sur le bandeau, les deux afficheurs se 
mettront en veille automatique, au bout de 1 heure.

i

Faites vérifier votre prise (présence de fusibles, 
ampérage et disjoncteur différentiel 30 mA). Ne 
branchez pas plusieurs caves sur une multiprise.

i  
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V. Réglage du mode d’affichage des 2 écrans

Sans action sur le bandeau, l’affichage des 2 écrans se met 
en veille automatiquement au bout de 1 heure, à la première 
mise en service de votre appareil.
Cette mise en veille est réglée par défaut à la sortie de notre usine.
Dans le cas de la mise en veille activée, l’affichage se réactive 
à l’ouverture d’une porte ou à l’appui sur la touche 
Il est possible d’activer en permanence l’affichage des 2 
écrans :

1.	Appuyez 3 secondes sur la touche   . 

2.	Appuyez sur les touches  ou   pour choisir le 
mot dISP (pour DISPLAY) 

3.	Effectuez un appui court sur la touche  pour valider 
votre choix.

4.	Appuyez sur les touches  ou   pour sélectionner 
ON si vous souhaitez conserver l’affichage des 2 écrans. 
 

5.	Effectuez un appui court sur la touche  pour valider 
votre choix.

6.	Enfin effectuez un appui long sur la touche  si vous 
souhaitez complètement sortir du mode de réglage.

	Si vous souhaitez réactiver la mise en veille :

1.	Appuyez 3 secondes sur la touche   

2.	Appuyez sur les touches    ou  pour choisir le 
mot dISP (pour DISPLAY)

3.	Effectuez un appui court sur la touche  pour valider 
votre choix.

4.	Appuyez sur les touches    ou  pour 
sélectionner OFF si vous souhaitez remettre en veille 
l’affichage des 2 écrans. Dans ce cas, la mise en veille se 
mettra automatiquement au bout de 3 minutes. 

5.	Effectuez un appui court sur la touche  pour valider 
votre choix.

6.	Enfin, effectuez un appui long sur la touche  si vous 
souhaitez complètement sortir du mode de réglage.

VI. Réglage du mode d’éclairage

	Appuyez 3 secondes sur la touche . 
Le lexique qui concerne cette étape de réglage du mode 
d’éclairage est le suivant :

pour le réglage du mode d’éclairage dans les 2 
compartiments CAVE.

II. Descriptif

A	 Boutons d’accès aux consignes 
 	 et aux paramètres
B	 Bouton de connexion wifi
C	 Boutons de réglage
D	 Bouton de réglage du mode d’affichage 
	 et de l’éclairage

III. Réglage de la température

La cave est équipée de deux compartiments.

	· Un compartiment de rafraîchissement ou de conservation, 
à gauche, dédié aux vins blancs, rosés, champagne. 

	· Plage de réglage de la température : 6 - 12°C 
	· Consigne par défaut : 8°C 

	· Un compartiment de chambrage ou de conservation, à droite, 
dédié aux vins rouges. 

	· Plage de réglage de la température : 12 - 18°C
	· Consigne par défaut : 16°C

Les étapes qui suivent valent pour les 2 compartiments :

1.	Appuyez 3 secondes sur la touche .  
Celle de droite ou de gauche, en fonction du 
compartiment que vous souhaitez régler.  
L’afficheur se met à clignoter.

2.	Appuyez sur les touches   ou   pour régler la 
température de consigne désirée.

3.	Effectuez un appui court sur la même touche   pour 
valider.

La valeur lue sur l’afficheur est la température réelle de 
la cave, il faut donc patienter avant que votre nouvelle 
consigne soit effective.
La température réelle de l’air dans votre cave peut 
fluctuer en fonction de l’ambiance extérieure, du temps 
d’ouverture de(s) porte(s) et des paramètres de réglage 
sélectionnés (mode d’éclairage notamment). Ces 
variations, si elles sont momentanées, n’affectent en rien 
la température de votre vin.

i

Attention : pour fonctionner correctement votre cave 
doit être placée dans une pièce dont la température 
ambiante est comprise entre 15 et 30°C.

i

IV. Choix de l’unité de température (°C/ °F)

1.	Appuyez 6 secondes sur la touche  de gauche. 
L’afficheur de droite clignote.

2.	Appuyez sur les touches   ou  pour choisir 
l’unité de température °C ou °F.

3.	Effectuez un appui court sur la même touche  pour 
valider votre choix.

A B C D A
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pour CENTER. Pour le réglage du mode d’éclairage de la 
zone centrale.

VI.a Choix du mode d’éclairage des deux 
compartiments

Il existe 3 modes d’éclairage :
Éclairage permanent > sélectionnez le mot « ON » 
 
 

Éclairage désactivé > sélectionnez le mot « OFF »

Éclairage à l’ouverture de porte > sélectionnez le mot « OPEN ». 

1.	Appuyez 3 secondes sur la touche . 

2.	Appuyez sur les touches  ou pour rechercher le 
mot CAVE .

3.	Effectuez un appui court sur la touche   pour valider 
votre choix.

4.	Appuyez sur les touches  ou pour sélectionner 
le mode souhaité : ON, OFF ou bien OPEN.

5.	Effectuez un appui court sur la touche   pour valider 
votre choix.

6.	Effectuez un appui long sur la touche  si vous 
souhaitez complètement sortir du mode éclairage, ou 
attendre 30 secondes sans activité.

VI.b Choix du mode d’éclairage de la niche 
centrale

Il existe 2 modes d’éclairage :
Éclairage permanent > sélectionnez le mot « ON »

Éclairage désactivé > sélectionnez le mot « OFF »

1.	Appuyez 3 secondes sur la touche . 
2.	Appuyez sur les touches  ou  pour rechercher 

le mot CENT .

Lexique des mots utilisés pour identifier les zones et les types de réglage

DISPLAY Veille bandeau OUI / NON

CAVE Réglage éclairage des 
compartiments

CENTER Réglage éclairage de la 
niche centrale

COLOR Choix couleur éclairage

INTENSITY Réglage intensité lumineuse 
éclairage

i
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VI.d Réglage de l’intensité lumineuse

Il existe 3 niveaux d’intensité lumineuse.
L’intensité lumineuse sélectionnée sera la même pour les 2 
compartiments et la niche centrale.

1.	Appuyez 3 secondes sur la touche  . 
2.	Appuyez sur les touches  ou  pour rechercher 

le mot INtS pour INTENSITY. 
3.	Effectuez un appui court sur la touche  pour valider 

votre choix.
4.	Appuyez sur les touches  ou  pour sélectionner 

parmi 3 niveaux d’intensité : 1, 2 ou 3.  
 

5.	Effectuez un appui court sur la touche    pour 
valider votre choix. 

6.	Effectuez un appui long sur la touche  si vous 
souhaitez complètement sortir du mode éclairage, ou 
attendre 30 secondes sans activité. 

VII. Désactivation de l’avertisseur sonore des 
alarmes

Dans le cas d’un dysfonctionnement sur votre appareil, une 
alarme sonore peut accompagner l’alarme visuelle. 
Cette alarme sonore est audible par un bip pendant 30 
secondes toutes les 10 minutes.
Pour désactiver cette alarme sonore, il suffit d’effectuer un 
appui court sur l’une des deux touches  . 

La désactivation de l’avertisseur sonore des alarmes ne 
désactive pas les alarmes visuelles.
En cas d’alarme, reportez vous au tableau des « Anomalies 
de fonctionnement », chapitre 8, page 15.
L’avertisseur sonore se réenclenchera au bout d’une 
heure si l’incident n’est pas résolu.

i

 07. Connexion avec l’application  
          EuroCave Connect  

Grâce à notre application intuitive, vous allez pouvoir consulter 
les données et piloter votre cave à distance. Cette application 
vous permettra de :  

	· Visualiser la température de chacun des compartiments 
et de l’ajuster  

	· Régler et choisir les modes d’éclairage et les couleurs 
	· Recevoir les alertes de dysfonctionnement de la cave en 

temps réel  
	· Consulter les documents de votre cave comme la notice 

ou encore accéder à des tutoriels d’utilisation 
	· Accéder aux formulaires de contact à destination de notre 

SAV internalisé 

3.	Effectuez un appui court sur la touche    pour valider 
votre choix.

4.	Appuyez sur les touches   ou  pour sélectionner 
le mode souhaité : ON ou OFF 

5.	Effectuez un appui court sur la touche    pour 
valider votre choix.

6.	Effectuez un appui long sur la touche  si vous 
souhaitez complètement sortir du mode éclairage, ou 
attendre 30 secondes sans activité.

VI.c Réglage de la couleur d‘éclairage

Il existe 8 choix de couleur et un mode « défilé ».

La couleur sélectionnée sera la même pour les 2 
compartiments et la niche centrale.

i

1 Ambré

2 Blanc

3 Bleu

4 Rouge

5 Fushia

6 Violet

7 Vert

8 Jaune 

9 Mode «défilé»

1.	Appuyez 3 secondes sur la touche . 
2.	Appuyez sur les touches  ou  pour sélectionner 

le mot COLr  pour COLOR.   
 
 

3.	Effectuez un appui court sur la touche  pour valider 
votre choix.

4.	Appuyez sur les touches   ou  pour sélectionner 
la couleur parmi 8 choix. Sélectionnez un numéro de 1 à 8. 
 

Pour une alternance des 8 couleurs, en mode “défilé”, 
sélectionnez le n°9. Le changement de couleur 
s’effectuera toutes les minutes.

i

5.	Effectuez un appui court sur la touche  pour valider 
votre choix.

6.	Effectuez un appui long sur la touche  si vous 
souhaitez complètement sortir du mode éclairage, ou 
attendre 30 secondes sans activité.
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Installez l’application EuroCave Connect 

Rendez-vous sur Google Play Store ou Apple App Store et 
recherchez « EuroCave Connect ».  

Téléchargez et installez l’application sur votre smartphone.  

 

Créez un compte EuroCave Connect 

Afin d’utiliser notre application, vous devez créer votre 
compte EuroCave dès la première utilisation en cliquant sur 
Créer un compte et en suivant les étapes. 

Un email vous sera envoyé et vous permettra de valider votre 
compte en cliquant sur le lien inclus dans le corps du mail. 

 Une cave ne peut être associée qu’à une seule 
adresse email. Une même adresse email peut gérer 
plusieurs caves.  

i

Connectez votre cave à vin avec EuroCave 
Connect 

Avant de procéder à l’appairage de votre cave à vin, 
veuillez vous assurer des conditions suivantes :  
	· Votre cave à vin est sous tension et allumée  
	· Vous êtes à proximité de votre cave 
	· Le Bluetooth® et le GPS sont activés sur votre 

Smartphone 
	· Le réseau Wifi du lieu d’installation de la cave est 

disponible et vous connaissez les identifiants et mots de 
passe 

Une fois ces conditions vérifiées et votre compte créé 
et validé depuis l’application EuroCave Connect, vous 
allez pouvoir connecter votre cave à vin en cliquant sur  
« Ajouter une Cave ».
Laissez-vous guider par les 3 étapes.

Retrouvez nos tutoriels vidéo en ligne

 08. Entretien courant

Opérations d‘entretien une fois par an environ.

Votre cave à vin EuroCave est un appareil au 
fonctionnement simple et éprouvé.

i

	· Débranchez et déchargez l‘appareil. Sans débrancher, 
vous pouvez aussi simplement appuyer sur le bouton 
Marche/ Arrêt situé sous le bandeau de contrôle, dans la 
zone centrale de votre appareil.
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	· Enlevez les éventuelles particules qui pourraient boucher 
l’orifice d’écoulement situé à l‘intérieur en bas de la cave.

	· Nettoyez l’intérieur des compartiments avec de l’eau et du 
produit nettoyant non agressif.

	· Rincez soigneusement.
	· Séchez avec un chiffon doux.
	· Vérifiez le bon état des joints de portes. Le nettoyage 

du joint d’étanchéité s’avère souvent nécessaire. Un 
nettoyage avec des substances non adaptées provoque 
un vieillissement prématuré des joints. Il convient alors 
de respecter certaines règles : Tout nettoyage du joint 
doit se terminer pas un rinçage du joint à l’eau claire. 
Aucune trace de produit nettoyant ne doit subsister sur 
le joint. EuroCave préconise uniquement l’utilisation de 
solution savonneuse neutre. Si le nettoyage avec ce type 
de solution s’avère insuffisant, il est possible de manière 
exceptionnelle d’utiliser une solution à base d’Ethanol, 
mais avec une concentration inférieure à 10 %, et en 
prenant bien soin de rincer le joint à l’eau claire.

	· Nettoyez le guide lumière à l‘aide d‘un chiffon doux ou 
microfibre uniquement. Ne jamais utiliser des produits 
détergents, à base d‘alcool.

	· Pour nettoyer vos façades clayettes, utilisez un chiffon 
doux ou microfibre uniquement. N’utilisez que de l’eau 
ou un produit nettoyant pour les vitres. 

Entretien des éléments vitrés
Pour nettoyer les éléments vitrés de votre cave, utilisez un 
chiffon doux non abrasif, humidifié préalablement avec un 
nettoyant à vitre adapté.
Entretien du bois
Nettoyez régulièrement le meuble avec un chiffon doux 
et propre pour éliminer la poussière, les particules et les 
résidus.
Évitez d’exposer le meuble à une humidité excessive ou 
à des changements soudains de température. L’humidité 
peut provoquer le gonflement, le gauchissement ou la 
déformation du bois.
Utilisez des produits de nettoyage doux et non abrasifs. Évitez 
les nettoyants agressifs et à base de solvant qui pourraient 
endommager la finition du bois.
Utilisez des protections de type feutrine sous vos objets de 
décoration ou des dessous de verre pour protéger la surface 
du meuble contre les éraflures, les taches et les dommages 
causés par la chaleur.

N’utilisez jamais de solvants chimiques, de produits 
agressifs, granuleux ou abrasifs, des essences ou 
alcools qui pourraient endommager la surface de 
votre armoire. Pas de produits à base de chlore.

i

Ne jamais utiliser un produit de nettoyage 
contenant de l’acétone, de l’essence ou de l’alcool 
ainsi que du White Spirit ou du diluant synthétique 
qui endommageraient la façade.

i

Une surveillance régulière de votre cave à vin assortie 
du signalement de toute anomalie éventuelle à votre 
revendeur, seront le gage d’une grande durée de vie 
de votre appareil.

i

 
Attention : tout remplacement des LED doit être fait  
uniquement par un électricien qualifié. 

i

 
 
          

 09. Anomalies de fonctionnement

Il existe plusieurs cas de dysfonctionnement de la cave avertis 
par un système d’alarme :

	· Alarme de température anormale
	· Alarme de défaut de sonde de température
	· Alarme de défaillance du ventilateur extérieur
	· Alarme de détection de la porte ouverte

En cas d’alarmes, le mode mise en veille se désactive 
automatiquement.
Le message d’alarme s’affiche en alternance toutes les 5 
secondes avec l’affichage standard des températures.

Tableau des incidents possibles et des actions correctives, 
en page 16.

 10. Caractéristiques techniques  
     et énergétiques

Modèle 
D-HARMONIE
Porte vitrée / Porte pleine

Dimensions (H x L x P mm) 852 x 1637 x 480

Limites d’utilisations
T° mini - T°maxi (°C/°F)  

15-30°C / 59-86°F

Poids (Kg) en porte vitrée 219

Poids (Kg) en porte pleine 224

Selon le règlement délégué (UE) 2019/2016 de la 
Commission Européenne, accédez aux caractéristiques 
énergétiques de nos appareils sur la base EPREL, en 
scannant le QR code visible sur l’étiquette énergétique de 
votre appareil.

Incidents 
possibles Affichage écran Actions correctives
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 10. Caractéristiques techniques  
     et énergétiques

Modèle 
D-HARMONIE
Porte vitrée / Porte pleine

Dimensions (H x L x P mm) 852 x 1637 x 480

Limites d’utilisations
T° mini - T°maxi (°C/°F)  

15-30°C / 59-86°F

Poids (Kg) en porte vitrée 219

Poids (Kg) en porte pleine 224

Selon le règlement délégué (UE) 2019/2016 de la 
Commission Européenne, accédez aux caractéristiques 
énergétiques de nos appareils sur la base EPREL, en 
scannant le QR code visible sur l’étiquette énergétique de 
votre appareil.

Incidents 
possibles Affichage écran Actions correctives

Température 
compartiment 
gauche trop 
élevée La température est 4°C supérieure à la 

température de consigne depuis au moins 48h.

Vérifiez la fermeture de la porte.
Vérifiez l’état du joint de la porte. 
Si l’alarme persiste, contactez votre 
revendeur EuroCave / SAV EuroCave.

Température 
compartiment 
gauche trop 
basse

La température est 4°C inférieure à la température 
de consigne depuis au moins 48h.

Vérifiez la fermeture de la porte.
Vérifiez l’état du joint de la porte. 
Si l’alarme persiste, contactez votre 
revendeur EuroCave / SAV EuroCave.

Défaut de sonde 
compartiment 
gauche

Défaillance composant. Sonde endommagée.

Contactez votre revendeur EuroCave / 
SAV EuroCave.

Température 
compartiment 
droit trop élevée La température est 4°C supérieure à la 

température de consigne depuis au moins 48h.

Vérifiez la fermeture de la porte.
Vérifiez l’état du joint de la porte. 
Si l’alarme persiste, contactez votre 
revendeur EuroCave / SAV EuroCave.

Température 
compartiment 
droit trop basse La température est 4°C inférieure à la température 

de consigne depuis au moins 48h.

Vérifiez la fermeture de la porte.
Vérifiez l’état du joint de la porte. 
Si l’alarme persiste, contactez votre 
revendeur EuroCave / SAV EuroCave.

Défaut de sonde 
compartiment 
droit Défaillance composant. Sonde endommagée.

Contactez votre revendeur 
EuroCave / SAV EuroCave.

Porte ouverte 
compartiment 
droit ou gauche La porte est ouverte depuis plus de 10 minutes.

Assurez-vous que la porte est bien 
fermée.
Si l’alarme persiste, contactez 
votre revendeur EuroCave / SAV 
EuroCave.

Défaillance 
ventilateur 
condenseur

Défaillance composant. Ventilateur extérieur 
endommagé.

Contactez votre revendeur 
EuroCave / SAV EuroCave.

Normes

Votre produit répond aux normes suivantes :
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 11. Simulations de rangement

1 – SECURITE ELECTRIQUE DIRECTIVE 
2014/35/EU
NORMES 
IEC 60335-1 : 2010 + A1 : 2013 + A2 : 2016 
IEC 60335-2-24: 2020
2 – CEM DIRECTIVE 2014/30/EU
NORMES 
EN 55014-1: 2021 
EN IEC 55014-2: 2021 
EN IEC 61000-3-2: 2019  
EN 61000-3-3: 2013 + A1: 2019 
EN 62233: 2008

3 – RED DIRECTIVE 2014/53/EU
NORME
EN 300328-1

4 – ENVIRONNEMENT 
Directive 2011/65/EU
 
Règlement délégué 
2019/2016/UE
Règlements 
2017/1369/UE 
2019/2019/UE

R600a

Les caves à vin EuroCave 
contiennent un gaz réfrigérant 
inflammable (R600a: ISO 
BUTANE)

Gaz inflammable.
Laisser l'appareil loin de toute 
source de chaleur.
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  12. Plus d‘informations

Découvrez nos tutoriels vidéo 
pour vous accompagner pas à 
pas dans l’utilisation de votre 
meuble à vin Harmonie.


